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TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES DE VENTA

ALCANCE

Los términos y condiciones generales de venta estipulados en el presente documento (en
lo sucesivo denominados “Condiciones generales de venta’™) seran de aplicacion a todos
los contratos relativos a la venta de los productos que fabrica y de los servicios que presta
la sociedad Salto Systems, S.L. y/o sus filiales (en lo sucesivo denominados,
respectivamente, “los Productos” y “Salto”) que hayan sido celebrados conforme a
alguno de los procedimientos estipulados en las Clausulas 3.2. y 3.3.

El término Comprador se utilizara para designar a toda persona fisica o juridica que envie
una Orden de compra (segun se define en la Clausula 3.2.) a Salto o que sea el
destinatario de una Oferta de Salto (segln se define en la Clausula 3.3.).

CONTRATO INTEGRO

Las presentes Condiciones generales de venta, junto con la Orden de compra, la Oferta de
Salto y la Confirmacion (segin se definen en la Clausula 3.2.), y sus anexos, constituyen
el contrato integro relativo a la venta de los Productos entre Salto y el Comprador, y se
entiende que sustituyen a cualquier otro contrato o acuerdo que las partes pudieran haber
celebrado con anterioridad con respecto a los asuntos aqui tratados. Todo término,
condicién o disposicién incluida en cualquier orden de compra o en cualquier otro
documento emitido por el Comprador en relacion a la compra del Producto, que
contradiga, modifique o complemente las presentes Condiciones generales de venta no
sera de aplicacion salvo que Salto lo haya aceptado expresamente y firmado en prueba de
conformidad.

A estos efectos, se declara expresamente que no existen otras promesas, términos,
condiciones, ya sean orales o escritas, expresas o implicitas, aparte de los términos y
condiciones establecidas en las presentes Condiciones generales de venta y, en su caso,
las Ordenes de compra, las Ofertas de Salto y las Confirmaciones.

Las condiciones generales que pueda fijar el Comprador de forma unilateral no seran de
aplicacién en ningln caso y se consideraran excluidas y rechazadas por Salto.

PROCEDIMIENTO DE FORMALIZACION CONTRACTUAL

El contrato para la venta de Productos por Salto al Comprador se formalizar4& mediante
uno de los procedimientos indicados en las Clausulas 3.2. y 3.3.

El Comprador podra enviar a Salto una Orden de compra en la que se indiquen (i) el tipo
especifico y cantidad de Productos que pretende adquirir, (ii) la forma de entrega y (iii) la
fecha de entrega de los Productos (en lo sucesivo, “la Orden de compra”). El
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Comprador enviara la Orden de compra a la direccion de correo electronico o al nimero
de fax indicados por Salto.

Se considerara que Salto acepta la Orden de compra en el momento en el que la acepte
expresamente enviando a tal efecto al Comprador una confirmacion de la misma por via
electronica a la direccion de correo electronico del Comprador (en lo sucesivo
denominada “Confirmacion™). En cualquier caso, la Confirmacion de Salto quedara
sujeta a la incorporacion de las presentes Condiciones generales de venta a la Orden de
compra, ya que deberan formar parte integrante de la misma. A estos efectos, Salto debera
(i) incluir en la Confirmacion una referencia a la existencia de las Condiciones generales
de venta y a su aplicabilidad a la venta de los Productos objeto de la Orden de compra
correspondiente, y (ii) facilitar el acceso a las Condiciones generales de venta a través de
un enlace a su pagina web que figurara en la Confirmacion. La lista de precios aplicable a
la venta de Productos (en lo sucesivo denominada “la Lista de precios™) estard a
disposicion del Comprador en el “Area restringida a socios” de la pagina web de Salto.

El Comprador dispondra de un plazo de cinco (5) dias naturales, desde la recepcion de la
Confirmacion, para anularla. Una vez transcurrido el plazo indicado de cinco (5) dias
naturales sin que Salto haya recibido anulacion alguna por parte del Comprador, o dentro
del mismo plazo cuando el Comprador lleve a cabo o ejecute alguno de los términos de la
Orden de compra o de la Confirmacion o realice algln acto que implique su conformidad
con la Confirmacion, se considerara que ésta queda aceptada por el Comprador.

Salto podra enviar al Comprador una oferta que incluya, entre otras cosas, (i) el tipo
especifico y la cantidad de Productos junto con la lista de precios correspondiente, (ii) la
forma de entrega, (iii) la fecha de entrega de los Productos y (iv) una referencia a la
existencia de las presentes Condiciones generales de venta y a su aplicabilidad a la venta
de los Productos objeto de la oferta (en lo sucesivo denominada “la Oferta de Salto™).

La Oferta de Salto se enviara por via electronica y debera hacer referencia a las presentes
Condiciones generales de venta, junto con un enlace a la pagina web de Salto que
contenga dichas Condiciones. La Lista de precios estard a disposicion del Comprador en
el “Area restringida a socios” de la pagina web de Salto.

Las presentes Condiciones generales de venta formaran parte integrante y esencial de la
Oferta de Salto.

El Comprador dispondra de un plazo de cinco (5) dias naturales, desde la recepcion de la
Oferta de Salto, para rechazarla. Una vez transcurrido el plazo indicado de cinco (5) dias
naturales sin que Salto haya recibido rechazo alguno por parte del Comprador, o dentro
del mismo plazo cuando el Comprador lleve a cabo o ejecute alguno de los términos de la
Oferta de Salto o realice algin acto que implique la aceptacion de la misma, se
considerara que la Oferta de Salto queda aceptada por el Comprador.

Los catalogos, folletos, listas de precios, informes y recomendaciones que envie Salto, ya
sea via electronica o de cualquier otro modo, no se consideraran ofertas de Salto y los
datos que contengan solamente seran vinculantes cuando se hubiesen incorporado
expresamente a una Confirmacién o a una Oferta de Salto en los términos estipulados en
las Clausulas 3.2. y 3.3. precedentes.
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INCORPORACION DE LAS CONDICIONES GENERALES

Se considerara que las presentes Condiciones generales de venta se incorporan a todas las
Ordenes de compra y a todas las Ofertas de Salto, por lo que seran de aplicacion a las
ventas correspondientes de los Productos de Salto al Comprador, siempre y cuando su
existencia y aplicabilidad a la venta de Productos haya quedado plasmada en las
Confirmaciones o en las Ofertas de Salto correspondientes, segin sea el caso, y Salto las
ponga a disposicién de Comprador mediante un enlace a su pagina web indicado en la
Oferta de Salto o en la Confirmacidn, segin corresponda.

Toda modificacion o enmienda que realice el Comprador sobre las presentes Condiciones
generales de venta no serd vinculante ni ejecutable salvo que Salto la haya aceptado
expresamente y por escrito y la haya adjuntado a modo de anexo a las Condiciones
generales de venta aqui contenidas.

Salto podra modificar o sustituir las presentes Condiciones generales de venta cuando lo
estime oportuno. En ese caso, tendré que notificarselo al Comparador por cualquier medio
que implique acuso de recibo. EI Comprador dispondra entonces de siete (7) dias
naturales, desde la recepcion de la notificacion, para enviar objeciones a las
modificaciones impuestas. Las modificaciones de las presentes Condiciones generales de
compra se consideraran aprobadas una vez transcurrido el plazo indicado sin que Salto
haya recibido oposicion alguna de parte del Comprador.

CAMBIOS Y CANCELACION DE PEDIDOS

El Comprador no podrd modificar, anular, cancelar ni suspender ninguna Orden de
compra ni ninguna Oferta de Salto sin la aprobacidon por escrito de este ultimo. Se
considerara como fecha efectiva de las modificaciones, anulaciones, cancelaciones o
suspensiones la fecha en la que se produzca la aceptacion por escrito de Salto. En caso de
gue se produzcan, el Comprador rembolsara a Salto todo gasto o coste directo o indirecto
en el que Salto haya podido incurrir como resultado de dichas modificaciones,
anulaciones, cancelaciones o suspensiones, tras la recepcion de una notificacion de Salto a
tal efecto en la que se indique el importe a reembolsar.

DIBUJOS Y DOCUMENTACION TECNICA

Todos los datos técnicos, tales como especificaciones, dibujos, dimensiones, formas y
tamafios de los Productos, que consten en la documentacién que Salto entrega al
Comprador, pero que no se incorporen o adjunten a la Confirmacién, a la Oferta de Salto
0 a las presentes Condiciones generales de venta, se consideraran exclusivamente
indicaciones aproximadas y no vinculantes, salvo que Salto confirme lo contrario
expresamente.

Todos los dibujos y la documentacién técnica relativa a los Productos o al fabricante de
los mismos, asi como la instalacion o los encargos que Salto presente al Comprador por
cualquier medio seran propiedad de Salto y no se podran utilizar para ningln otro fin
distinto a aquél para el que se entregaron, salvo que Salto dé su consentimiento por escrito
a tal efecto. La documentacion e informacion técnica mencionada no se podra utilizar ni
copiar para terceros, ni reproducir, transmitir o comunicar a terceros, ni se podra emplear
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para la fabricacion, disefio o cualquier otro fin no autorizado sin el consentimiento
expreso y por escrito de Salto.

Junto con la entrega de los Productos o en el plazo de tiempo especificado en la Orden de
compra o en la Oferta de Salto, Salto facilitara al Comprador la informacién y los dibujos
necesarios para el correcto funcionamiento y mantenimiento de los Productos. La
informacion mencionada incluira instrucciones para la utilizacion de los Productos y sus
componentes. EI Comprador se compromete por medio del presente contrato a utilizar los
Productos de con arreglo a las instrucciones indicadas. Ademas, en el caso de que el
Comprador proceda a la reventa de los Productos o a cualquier otra forma de
redistribucién, se compromete a entregar las instrucciones resefiadas a sus clientes, y a
obtener el compromiso de estos Ultimos de que utilizaran los Productos de conformidad
con dicha informacion.

El Comprador reconoce que Salto no sera responsable por ningin defecto, disfuncion o
dafios, directos o indirectos, causados por o derivados de una utilizacion de los Productos
contraria de alguna manera a las instrucciones mencionadas.

ENTREGA, TRANSMISION DE LA PROPIEDAD Y TRASFERENCIA DEL
RIESGO

Los Productos se entregaran al Comprador de conformidad con las normas y reglamentos
contenidos en los Incoterms 2010, franco fabrica (Ex Works) Oiartzun (GuipUzcoa-
Espafa), en las instalaciones de Salto situadas en Arkotz 9, Poligono Lanbarren, Oiartzun.

El riesgo por pérdidas y dafios de los Productos se transferird al Comprador en el
momento en el que se produzca la entrega de los Productos con arreglo al parrafo 7.1.
anterior. Por lo tanto, Salto sera responsable por todo riesgo de pérdida y dafios a los
Productos hasta que se hayan entregado al Comprador en las instalaciones de Salto, con
arreglo al Incoterm indicado en el parrafo precedente.

Sin perjuicio de lo indicado anteriormente, la propiedad de los Productos solamente se
transmitira al Comprador una vez efectuado el pago total del precio de compra.

En el caso de que se produzca la entrega de los Productos antes de que el Comprador
hubiese realizado el pago total de precio de compra, el Comprador recibira los Productos
en calidad de depositario. Desde ese momento, y hasta que se realice el pago total del
precio de compra, el Comprador sera responsable de la custodia de los Productos
recibidos, estando obligado a guardarlos con la debida diligencia y el debido cuidado. El
Comprador debera asegurar adecuadamente cualquier riesgo por pérdidas o dafios de los
Productos por un valor al menos equivalente al precio de compra de los mismos, desde el
momento de la fecha de entrega hasta que adquiera la propiedad de los Productos. En el
caso de que se produzca algun accidente que pueda afectar a los Productos, el Comprador
debera comunicarselo de inmediato a Salto.

En el caso de que se retrasasen el envio o la entrega de los Productos por causas
imputables al Comprador, o en el caso de que el Comprador no pudiese aceptar la entrega
por cualquier otro motivo, el riesgo de pérdida se transmitira al Comprador en la fecha de
entrega prevista inicialmente. Ademas, en el caso de que el Comprador no pueda recibir
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los Productos en la fecha acordada, serd responsable ante Salto por cualquier dafio o
pérdida que se produzca como consecuencia de este hecho.

Salto empaquetara sus Productos conforme a su practica habitual. En el caso de que el
Comprador solicite un embalaje especial de los Productos, Salto podra aceptar, segun su
criterio, adaptar su embalaje a los requisitos del Comprador, en cuyo caso el Comprador
correra con los gastos derivados de dicha adaptacion.

PLAZO DE ENTREGA

Los Productos de entregaran al Comprador de conformidad con los términos estipulados
en las Confirmaciones o en las Ofertas de Salto correspondientes.

La obligacién de Salto de entregar los Productos queda sujeta a la condicion de que se
emitan las correspondientes licencias de exportacion y de que no exista ninguna otra
restriccion impuesta por la legislacion aplicable.

El cumplimiento de la fecha prevista de entrega quedara sujeto al recibo en su debido
momento por parte de Salto de todos los documentos, permisos, autorizaciones, licencias
de importacidon o cualquier otra autorizacion oficial, documentacion u obligacién que
deba obtener o cumplir el Comprador con caracter previo a la entrega de los Productos
por Salto. Asi mismo, el cumplimiento de la fecha prevista de entrega quedara sujeto al
cumplimiento puntual de pago por parte del Comprador en los plazos establecidos. En el
caso de que el Comprador no cumpla con las condiciones indicadas anteriormente en su
debido momento, la entrega se aplazara en consecuencia.

En caso de que a Salto le conste que los Productos no se podran entregar en la fecha
prevista por cualquier motivo, deberad ponerlo en conocimiento del Comprador lo antes
posible. No obstante, Salto no debera indemnizar al Comprador por los dafios ocasionados
como consecuencia de los retrasos en la entrega de los Productos.

Salto se reserva el derecho de realizar entregas parciales, quedando el Comprador
obligado a aceptarlas y a abonar el importe correspondiente a los Productos entregados.
Salto hard lo posible por entregar los Productos al Comprador en el plazo inferior posible.

El hecho de que se haya producido un retraso en la entrega de los Productos con respecto
a una Orden de Compra o a una Oferta de Salto no le dara derecho al Comprador a
cancelar o anular otras Ordenes de Compra u Ofertas de Salto que estén pendientes de
entrega.

Queda excluido cualquier otro derecho o remedio del Comprador que no se haya
estipulado en la presente Clausula 8.

RETENCION DE LA PROPIEDAD

Los Productos entregados por Salto seguiran siendo de su propiedad hasta que el
Comprador haya abonado la totalidad del precio de compra correspondiente.
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Con la firma de las presentes Condiciones generales de venta, el Comprador autoriza a
Salto a notificar la reserva de propiedad en la debida forma en registros publicos, archivos
pablicos o similares, de conformidad con las leyes nacionales aplicables, y a realizar los
tramites correspondientes que sean necesarios, a cargo del Comprador.

En caso de confiscacién de los Productos o actos o intervenciones de indole similar por
parte de terceros y que puedan resultar en la pérdida de titularidad de los Productos de
Salto, el Comprador se lo comunicara inmediatamente y por escrito a Salto. En este caso,
el Comprador, ademas de quedar obligado a abonar el precio de compra de los Productos,
responderd ante Salto por los dafios directos o indirectos que la pérdida de titularidad
mencionada le pueda haber ocasionado.

PRECIOS

Los precios de compra de los Productos seran los establecidos en la Lista de Precios, que
se adjunta a la Confirmacion o a la Oferta de Salto correspondiente.

Los precios de compra son franco fabrica (Ex Works), conforme a los Incoterms 2010, en
Oiartzun (Guipulzcoa-Espafa).

Todos los tributos, impuestos directos o indirectos o de diferente naturaleza (municipales,
locales, nacionales o internacionales,...), tasas, cargos, aranceles o contribuciones que
sean de aplicacién a la venta de los Productos en virtud de la legislacion aplicable, asi
como todos los gastos financieros y los derivados del transporte y el seguro, todas las
mejoras o modificaciones de los Productos que solicite el Comprador, y cualquier otro
coste que se derive de requisitos especiales del Comprador, en su caso, no estan incluidos
en el precio de compra y se cobraran aparte.

El precio de compra no cubre la instalacion de los Productos, salvo que se especifique lo
contrario expresamente en la Confirmacion o en la Oferta de Salto correspondiente.

PAGO

Salvo que se acuerde lo contrario, el Comprador debera abonar las facturas en un plazo de
30 dias naturales a contar desde la recepcion de la factura correspondiente.

Los pagos se realizardn Gnicamente en la moneda indicada en la factura y en la cuenta
bancaria que Salto facilite al Comprador.

El pago se considerara efectivo cuando la totalidad del mismo esté a la libre disposicion
de Salto en la moneda acordada. El plazo de pago constituye una condicién esencial en la
venta de los Productos.

Salvo que se estipule lo contrario expresamente, los precios abonados no son
reembolsables. EI Comprador no podra retener parte del precio de compra en concepto de
compensacion de deudas, contrademanda ni por cualquier otro motivo.
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El Comprador también debera realizar los pagos en los términos estipulados en la presente
Clausula aun cuando falten algunas piezas sin importancia de los Productos o
documentacion que no sea indispensable para su utilizacion.

Aquellos importes que no sean objeto de disputa y que estén pendientes una vez
trascurrido el plazo de pago fijado en la factura correspondiente, se consideraran vencidos
y no pagados. En este caso, Salto (sin renunciar al posible ejercicio de otros derechos que
le pudieran corresponder), cobrard intereses sobre los importes vencidos cada mes a razén
del EURIBOR anual mas 2,5%. El pago de los intereses mencionados no exime al
Comprador de su obligacidn de realizar los pagos en las fechas acordadas y de indemnizar
al Salto por cualquier otro dafio sufrido como consecuencia del retraso en los pagos.

DISENO Y DISPONIBILIDAD DEL PRODUCTO

Salto se reserva el derecho de finalizar la fabricacion de cualquiera de los Productos, de
realizar cambios en su disefio o de mejorarlos en cualquier momento sin necesidad de
previo aviso por escrito al Comprador.

Sin perjuicio de lo estipulado anteriormente, el derecho indicado de Salto no influira en su
obligacién de cumplir lo pactado en las Ordenes de Compra o en las Ofertas de Salto que
se hubiesen aceptado previamente con arreglo a las Clausulas 3.2 y 3.3.

MONTAUJE E INSTALACION
El precio de compra no cubre el montaje y/o instalacion de los Productos.

En el caso de que Salto se encargue del montaje o de la instalacién de los Productos, las
partes deberan acordar expresamente los términos y condiciones por los que se rija dicho
montaje y/o instalacién.

DEVOLUCIONES

El Comprador deberd realizar una inspeccion a la entrega de los Productos con la debida
diligencia y profesionalidad, con el objetivo de confirmar que los Productos no se
encuentren visiblemente dafiados y que se han entregado los Productos acordados (tipo y
cantidad). En el caso de que el Comprador detecte alguna falta o algin defecto aparente
en los Productos, deberd notificarselo a Salto inmediatamente y, en todo caso, en un plazo
no superior a cinco (5.-) dias naturales desde la entrega de los Productos. De no recibir
ninguna notificacion al respecto transcurrido dicho plazo, se considerara que el
Comprador esta satisfecho con los Productos recibidos y que no sufren ningin defecto
aparente. Por el contrario, si el Comprador en el plazo indicado de cinco dias comunica
por escrito a Salto una descripcion de los fallos o defectos de los Productos, Salto, segin
su exclusivo criterio, podra optar por que el Comprador devuelva los productos
defectuosos y sustituirlos por otros nuevos o repararlos y solucionar los defectos por su
cuenta.

La notificacion que se indica en el parrafo precedente debera realizarse por escrito y sera
relativa a los defectos que sean atribuibles exclusivamente a Salto. No se aceptara
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ninguna queja o reclamacion por defectos que haya ocasionado el Comprador, el
transportista u otros terceros ni por causas de fuerza mayor.

El Comprador no podré negarse a recibir los Productos por defectos menores.

GARANTIA

Salto garantizard al Comprador, durante un periodo de doce (12.-) meses desde la fecha
de entrega de los Productos franco fabrica (Ex Works) Oiartzun (Guiplzcoa-Espafia) (en
lo sucesivo denominado el “Periodo de Garantia™) que los Productos no tengan ningin
Defecto. El término Defecto significara la disconformidad de los Productos con las
especificaciones y caracteristicas descritas en la Lista de Precios adjunta a la
Confirmacion o a la Oferta de Salto correspondiente, segun sea el caso.

Durante el Periodo de Garantia, Salto se compromete, con arreglo a lo estipulado en la
presente Clausula, tras peticion por escrito a tal efecto del Comprador, a sustituir o reparar
a su propio coste los Productos o las piezas o componentes de los mismos que sufran
algin Defecto, después de haber sido probado por el Comprador.

Esta garantia no sera efectiva y, por lo tanto, Salto no sera responsable en ningln caso en
las siguientes situaciones, entre otras:

(i) Por los defectos o fallos en el funcionamiento de los Productos causados por el
Comprador o por terceros durante las tareas de almacenamiento, manipulacion,
transporte, instalacion o mantenimiento de los Productos, o por cualquier otra
actividad realizada con posterioridad a la entrega de los Productos franco fabrica (Ex
Works) Oiartzun (GuipUzcoa-Espafia).

(i) Por los defectos, fallos en el funcionamiento o dafios causados a los Productos por el
desgaste normal derivado de su uso, asi como por los defectos, fallos en el
funcionamiento o dafios causados a los Productos como consecuencia del polvo,
humedad o uso incorrecto de los mismos, por aquéllos causados intencionadamente o
por actos de vandalismo o por los ocasionados por deficiencias en el suministro
eléctrico o por causas de fuerza mayor (segln se definen en la Clausula 20).

(iii) Por los defectos, fallos en el funcionamiento o dafios causados a los Productos
mientras éstos estaban en manos del Comprador en tanto que depositario de los
mismos, conforme a la Clausula 7.3., por no haberlos guardado con la debida
diligencia y el debido cuidado.

(iv)Cuando el uso de los Productos o las condiciones que afectan al funcionamiento de
los mismos no sean las usuales o no se puedan predecir en la medida de lo razonable.

(v) Por los defectos o fallos en el funcionamiento producidos o derivados de una
utilizacion de los Productos contraria de alguna manera a las instrucciones que Salto
le facilita al Comprador.
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(vi)Por la utilizacién de piezas o materiales que no hayan recibido la aprobacién expresa
de Salto o cuando los elementos o componentes de los Productos hayan sufrido algin
tipo de manipulacion o hayan sido reparados por personas que Salto no haya
autorizado expresamente y por escrito a tal efecto.

El Comprador ha de comunicar a Salto la existencia de cualquier Defecto en los
Productos inmediatamente después de que éste aparezca y en todo caso en un plazo
méaximo de cinco (5.-) dias naturales desde el descubrimiento del mismo, por escrito y por
algin medio que disponga de acuse de recibo.

Salto podra solicitar la informacidn que estime necesaria para comprobar si la garantia es
de aplicacion, quedando el Comprador obligado a facilitar a Salto, sin coste alguno, toda
la informacién que le solicite Salto para comprobar la naturaleza y causa del Defecto
objeto de reclamacion y para poder cumplir con las obligaciones derivadas de esta
garantia.

En el caso de que Salto compruebe que la garantia descrita en el parrafo 15.1 sea de
aplicacion, Salto podré optar, segln su criterio, por reparar 0 por sustituir los Productos
correspondientes.

A Salto se le ofrecerd la ocasion y el tiempo adecuados para remediar los Defectos. A este
efecto, el Comprador facilitara el acceso a Salto a los productos disconformes, y
procedera al desmontaje y montaje de los mismos sin coste alguno para Salto.

En el caso de que Salto necesite personarse en el lugar en el que los Productos hayan sido
instalados, podra optar por enviar empleados especializados suyos o subcontratar dicha
reparacion o sustitucion a terceros escogidos por él.

En el caso de que el Comprador no notifique a Salto la existencia del Defecto en el plazo
indicado de cinco (5.-) dias naturales desde el descubrimiento del mismo, el Comprador
perdera su derecho a que se solvente.

15.10 En el caso de que el Comprador notificase la existencia de un Defecto, pero éste no

estuviera cubierto por la garantia, Salto tendrd derecho a recibir del Comprador una
indemnizacion equivalente a los costes en los que haya incurrido como consecuencia de la
notificacion incorrecta.

15.11 La sustitucion o reparacion del Producto no conlleva la interrupcion ni ampliacion del

Periodo de Garantia estipulado.

15.12 La responsabilidad total y maxima de Salto se limitara a la reparacion o sustitucion de los

Productos o, cuando esto no sea posible, al reembolso del precio de compra que se
hubiese abonado por los Productos afectados. Salto no sera responsable por ningun otro
coste ni por los dafios ocasionados. Salto no serd responsable de las pérdidas o dafios
sufridos por el Comprador o terceros, sea cual sea su naturaleza, directas o indirectas,
como consecuencia de los Defectos de los Productos o de su uso, ni sera responsable
tampoco por los dafios o pérdidas derivados del funcionamiento de los productos o de los
sistemas en los que se incorporan los Productos de Salto.
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LIMITE DE LA RESPONSABILIDAD

La garantia estipulada en la Clausula 15 indica el alcance total de la responsabilidad de
Salto con respecto a la venta de Productos y su uso. Cualquier otra responsabilidad o
garantia, expresa, implicita o legal, queda expresamente excluida.

Salto no sera responsable por los dafios indirectos, casuales, directos o consecuentes
derivados de la venta de los Productos y su uso, entre ellos, la pérdida de negocio, de
ingresos, de beneficios, de fondo de comercio u otras ventajas econdémicas, reclamaciones
de terceros y pérdidas no econdémicas.

TERMINOS PARA LA REVENTA DE PRODUCTOS

Siempre que el Comprador proceda a la reventa o a cualquier tipo de redistribucion de los
Productos, y con sujecion al cumplimiento por parte del Comprador de los términos y
condiciones estipulados en las presentes Condiciones generales de venta, Salto le confiere
un derecho limitado no exclusivo, intransferible y sin posibilidad de concesion de
sublicencias (salvo las subdistribuciones que se especifiquen en el presente documento)
para utilizar la marca registrada de Salto que contengan los Productos o que figure en los
mismos, 0 en la documentacion correspondiente relativa a la distribucién y reventa
permitida de los Productos, asi como a otorgar en sublicencia los derechos descritos con
el fin de autorizar a los subdistribuidores a que hagan lo mismo.

La documentacion de marketing y publicidad relativa a los Productos puede incluir,
ademas de la marca registrada de Salto, la marca registrada del Comprador. En ese caso,
el Comprador deberd procurar que la marca registrada de Salto figure en dicha
documentacion claramente como marca principal y primaria. No obstante, puede que en
los Productos figure Unica y exclusivamente la marca de Salto.

Queda totalmente prohibido que el Comprador solicite en ningun pais el registro de
ninguna de las marcas propiedad de Salto relativas a los Productos o cualquier otra marca
que pueda ser similar o que implique riego de confusion o asociacién con las marcas
propiedad de Salto.

En el desarrollo de sus actividades, entre ellas las de marketing, de conformidad con las
presentes Condiciones generales de venta, el Comprador: (i) no podra realizar ninguna
préactica engafiosa, ilegal o poco ética que pueda perjudicar a Salto o a los articulos que le
facilita al Comprador, (ii) ni realizar declaraciones y garantias ni otorgar ningun tipo de
garantia a sus clientes con relacion a los articulos de Salto que no sean conformes a estas
Condiciones generales de venta o a la documentacion o materiales impresos de marketing
gue Salto facilite al Comprador o que no estén incluidas en los mismos, (iii) ni anunciar o
vender ningln Producto de Salto a usuarios finales por un precio inferior al que Salto fija
para el Comprador, y (iv) debera en todo caso cumplir con la legislacion aplicable.

Con sujecidon al cumplimiento por parte del Comprador de los términos y condiciones
estipulados en las presentes Condiciones generales de venta, el Comprador podra
proceder a la reventa o distribucion de los Productos a través de subdistribuidores,
siempre y cuando éstos ultimos, con anterioridad a dicha reventa o a su nombramiento
como tales, firmen un acuerdo por escrito con el Comprador mediante el que queden
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sujetos a obligaciones como minimo tan amplias como las impuestas en las presentes
Condiciones generales de venta y a restricciones como minimo tan protectoras de Salto y
de sus derechos de propiedad intelectual como las contenidas en el presente documento.

DISPOSICIONES VARIAS

Los titulos y encabezamientos de las diferentes clausulas y subclausulas que componen
las presentes Condiciones generales de venta se han escogido con el fin de facilitar la
lectura de las mismas. Se considera, a efectos contractuales, que no alteran el contenido
de las clausulas o subclausulas que preceden. En cualquier caso, las presentes
Condiciones generales de venta se interpretaran de conformidad con el sentido verdadero
y literal de lo escrito en el presente documento.

En el caso de que la totalidad o parte de alguna de las clausulas de las presentes
Condiciones generales de venta se declare nula o sin efecto, dicha nulidad o falta de
efecto no afectard a la validez o efectividad del resto de las clausulas, que seguiran siendo
validas y efectivas, salvo que la nulidad o falta de efecto implique un cambio esencial y
sustancial del resto de las disposiciones del presente documento.

La clausula declarada nula o sin efecto se considerard como si no estuviese incluida y se
interpretara de manera acorde a la ley o se sustituird por una nueva cuyo contenido sea lo
mas similar posible a la clausula que Salto hubiese incluido de haber sido consciente de la
falta de efecto o validez de la clausula suprimida.

CONFIDENCIALIDAD

El término “Informacién confidencial” significara (i) toda la informacién relativa a los
Productos, independientemente de su soporte (disefios, manuales, software, equipos, etc.),
(ii) cualquier otra informacion que sea reconocida en virtud de las presentes Condiciones
generales de venta y (iii) la informacion relativa a la actividad industrial o comercial de
Salto.

El Comprador se compromete a no divulgar la Informacion Confidencial a terceros sin el
consentimiento previo y por escrito de Salto.

La presente obligacion de confidencialidad obliga tanto al Comprador como a sus
representantes. Con el término representantes se designa a todos los empleados,
directores, agentes, asesores, consultores o cualquier otra persona relacionada con ellos.

Con el objeto de evitar la divulgacién de la Informacion Confidencial, el Comprador se
compromete a adoptar cuantos arreglos y medidas sean apropiadas para preservar la
Informacién Confidencial, en particular todas las medidas relacionadas con aquellos de
sus empleados que tengan o puedan tener acceso a dicha informacion.

En el caso de que el Comprador incumpla sus obligaciones de confidencialidad debera
indemnizar a Salto por todos los dafios y pérdidas, incluso la pérdida de beneficios, que
haya podido ocasionarle como consecuencia de dicho incumplimiento.
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En el caso de que una autoridad administrativa o judicial requiera que el Comprador le
facilite Informacion Confidencial, debera hacerlo inmediatamente.

Esta Obligacion de Confidencialidad permanecera vigente por un periodo indefinido,
mientras la Informacién Confidencial preserve su naturaleza secreta y confidencial.

En el caso de que el Comprador proceda a la reventa o cualquier otra forma de
redistribucién de los Productos, el Comprador se compromete a obtener la aceptacion por
escrito de esta clausula de confidencialidad de los terceros correspondientes.

FUERZA MAYOR

No se considerard que ninguna de las partes ha incumplido sus obligaciones ni serad
responsable por desatender alguna de sus obligaciones o cumplirlas con retraso como
consecuencia de un acontecimiento que no esté bajo su control (en lo sucesivo, “Fuerza
Mayor™), entre otros, huelgas, disputas industriales, incendios, inundaciones, catastrofes
naturales, guerras, insurreccion, vandalismo, sabotaje, invasiones, disturbios, emergencias
nacionales, pirateria, secuestros, actos de terrorismo, embargos o restricciones,
condiciones climaticas o de trafico extremas, cierre temporal de carreteras, retrasos en el
transporte o incapacidad para obtener mano de obra o materiales a través de las fuentes
usuales.

La parte que se considere afectada por un caso de Fuerza Mayor debera comunicarselo a
la otra por escrito y de inmediato, asi como el cese de dicha circunstancia.

Si una causa de Fuerza Mayor impidiese que el Comprador cumpliese sus obligaciones,
éste deberd indemnizar a Salto por los gastos en los que haya incurrido para la
fabricacion, entrega, garantia y/o proteccién de los Productos.

Cada una de las partes podré anular las Ordenes de Compra u Ofertas de Salto pendientes,
mediante notificacion por escrito a la otra, siempre que el cumplimiento de las
obligaciones impuestas en virtud de las presentes Condiciones generales de venta quede
suspendido debido a un acto de Fuerza Mayor, segun se define en el presente documento,
durante un periodo superior a un mes.

LEGISLACION APLICABLE

La venta de los Productos al Comprador y las presentes Condiciones generales de venta se
regiran por lo estipulado en el presente documento y las cuestiones que no queden
cubiertas por estas disposiciones se resolveran de conformidad exclusiva con la
legislacion espafiola.

JURISDICCION

Las partes, renunciando expresamente a cualquier fuero que les pudiese corresponder,
acuerdan someter toda disputa o conflicto relativo a la validez, interpretacion, ejecucion,
aplicacion y terminacion de las presentes Condiciones generales de venta y a la venta de
los Productos al Comprador a los Juzgados de San Sebastian y sus superiores jerarquicos.
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